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OBRAZLOZENJE

1. PREDMET PRIJEDLOGA

Ovaj Prijedlog odnosi se na odluku o utvrdivanju stajalista koje treba zauzeti u ime Unije na
op¢oj skupstini OlV-a 19. srpnja 2019. u vezi s predvidenim usvajanjem rezolucija OIV-a
koje mogu proizvoditi pravne u¢inke na pravo Unije.

2. KONTEKST PRIJEDLOGA
2.1. Posebni status EU-a u okviru OlV-a

OIV trenuta¢no ima 47 drzava ¢lanica, medu kojima je 20 drzava ¢lanica Unije. EU nije
¢lan OlV-a. Medutim OIV je 20. listopada 2017. Uniji dodijelio posebni status predviden
¢lankom 4. Poslovnika OlV-a, koji joj omogucuje sudjelovanje u radu komisija, potkomisija i
struénih skupina te nazo¢nost na sastancima opée skupstine 1 izvr§nog odbora.

2.2. ol

Medunarodna organizacija za vinarstvo i vinogradarstvo (OIV) meduvladina je znanstvena i
tehni¢ka organizacija aktivna u sektoru vinogradarstva, vina, pi¢a na bazi vina, stolnog
grozda, grozdica i ostalih proizvoda od vinove loze. Ciljevi su OlIV-a: i. izvjestavati Clanice o
mjerama kojima se pitanja od interesa za proizvodace, potrosace i druge sudionike u sektoru
vinogradarstva i vinarskih proizvoda eventualno mogu razmatrati, ii. pomagati drugim
medunarodnim organizacijama koje se bave normizacijom te iii. pridonositi medunarodnom
uskladivanju postojece prakse i normi.

2.3. Predvideni akt OI'V-a

Sljedeéa opéa skupstina OIV-a odrzat ¢e se u Svicarskoj 19. srpnja 2019. Na temelju rasprava
odrZanih tijekom sastanka stru¢nih skupina u oZujku i travnju 2019. u Parizu mozZe se
ocekivati da ¢e se na dnevni red opCe skupStine za usvajanje uvrstiti sljedece rezolucije s
pravnim uc¢inkom na pravo EU-a:

— nacrt rezolucije OENO-MICRO 16-594A o uvodenju novog enolo$kog postupka i
nacrt rezolucije OENO-MICRO 17-611 o azuriranju ciljeva postojeceg enoloskog
postupka. U skladu s ¢lankom 80. stavkom 3. tockom (a) i ¢lankom 90. stavkom 2.

Uredbe (EU) br. 1308/2013" te ¢lankom 9. Uredbe (EZ) br. 606/2009° te ce
rezolucije imati pravni uc¢inak na pravo Unije,

— nacrti rezolucija OENO-TECHNO 15-586, 17-612 i 17-613 o azuriranju primjena i
ciljeva odgovaraju¢ih enoloskih postupaka, nacrt rezolucije OENO-TECHNO 18-
633 o dodavanju upotrebe nove tvari za izvodenje postojeceg enoloskog postupka i
nacrt rezolucije OENO-TECHNO 17-616 o utvrdivanju novog enoloskog postupka
za proizvodnju vina. U skladu s ¢lankom 80. stavkom 3. tockom (a) i ¢lankom 90.
stavkom 2. Uredbe (EU) br. 1308/2013 te ¢e rezolucije imati pravni uc¢inak na pravo
Unije,

Uredba (EU) br. 1308/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. prosinca 2013. o uspostavljanju
zajednicke organizacije trziSta poljoprivrednih proizvoda i stavljanju izvan snage uredbi Vijec¢a (EEZ)
br.922/72, (EEZ) br.234/79, (EZ) br. 1037/2001 i (EZ) br. 1234/2007 (SL L 347, 20.12.2013.,
str. 671.).

2 Uredba Komisije (EZ) br. 606/2009 od 10. srpnja 2009. o utvrdivanju odredenih detaljnih pravila za
provedbu Uredbe Vijec¢a (EZ) br. 479/2008 u pogledu kategorija proizvoda od vinove loze, enoloskih
postupaka i primjenjivih ograni¢enja (SL L 193, 24.7.2009., str. 1.).
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— nacrti rezolucija OENO-SPECIF 17-617, 18-646 i 18-650 o azuriranju monografija
kojima se utvrduju specifikacije Cistoce i identifikacije tvari koje se upotrebljavaju u
enoloskim postupcima. U skladu s ¢lankom 80. stavkom 3. to¢kom (a) i ¢lankom 90.
stavkom 2. Uredbe (EU) br. 1308/2013 te ¢lankom 9. Uredbe (EZ) br. 606/2009 te ¢e
rezolucije imati pravni uc¢inak na pravo Unije,

- nacrti rezolucija OENO-SCMA 16-596, 17-619 i 17-621, nacrt rezolucije OENO-
SCMA 17-622 o utvrdivanju novih metoda analize i nacrt rezolucije OENO-SCMA
18-638 o utvrdivanju nove metode analize i nove grani¢ne vrijednosti olova u vinu.
U skladu s ¢lankom 80. stavkom 3. to¢kom (a) i ¢lankom 80. stavkom 5. Uredbe
(EU) br. 1308/2013 te ¢e rezolucije imati pravni u¢inak na pravo Unije,

Kao 1 u proslosti moze se ocekivati da ¢e se dnevni red sastanka opée skupstine OIV-a
mijenjati te da ¢e se na njega uvrstiti dodatne rezolucije koje proizvode pravne ucinke na
pravo Unije. Kako bi se osigurala u¢inkovitost rada opée skupstine OIV-a uz postovanje
pravila Ugovora, Komisija ¢e pravovremeno dopuniti ili izmijeniti ovaj Prijedlog da Vije¢u
omoguci donosenje stajalista koje treba zauzeti i za te rezolucije.

3. STAJALISTE KOJE TREBA ZAUZETI U IME UNIJE

O nacrtima rezolucija koji ¢e biti podneseni na glasovanje na sljedecoj glavnoj skupstini OIV-
a opsezno su raspravljali znanstvenici i stru¢njaci iz sektora vina. Odlukama se pridonosi
medunarodnom uskladivanju normi za vino i njima ¢e se utvrditi okvir kojim ¢e se osigurati
posteno trzi$no natjecanje u trgovini proizvodima u vinarstvu. Stoga bi ih trebalo poduprijeti.

4, PRAVNA OSNOVA
4.1. Postupovna pravna osnova
4.1.1. Nacela

Clankom 218. stavkom 9. Ugovora o funkcioniranju Europske unije (UFEU) predvideno je
donosSenje odluka kojima se utvrduju ,stajaliSta koja u ime Unije treba donijeti tijelo
osnovano na temelju sporazuma kada je to tijelo pozvano donositi akte koji proizvode pravne
ucinke, uz iznimku akata kojima se dopunjuje ili mijenja institucionalni okvir sporazuma.”

Clanak 218. stavak 9. UFEU-a primjenjuje se neovisno o tome je li Unija ¢lanica tijela ili
stranka sporazuma®.

Pojam ,,akti koji proizvode pravne ucinke” obuhvaca akte koji proizvode pravne ucinke na
temelju propisa medunarodnog prava koji se primjenjuju na predmetno tijelo. Obuhvaca i
instrumente koji nemaju obvezuju¢i ucinak na temelju medunarodnog prava, ali ,,mogu
presudno utjecati na sadrzaj propisa koje donese zakonodavac Unije”4.

4.1.2. Primjena u predmetnom slucaju

Medunarodna organizacija za vinarstvo 1 vinogradarstvo (OIV) meduvladina je znanstvena i
tehnicka organizacija aktivna u sektoru vinogradarstva, vina, pi¢a na bazi vina, stolnog
grozda, groZdica 1 ostalih proizvoda od vinove loze. OIV trenuta¢no ima 46 drzava clanica,
medu kojima je 20 drzava clanica Unije. EU nije ¢lan OIV-a. Medutim OIV je
20. listopada 2017. Uniji dodijelio posebni status predviden ¢lankom 4. Poslovnika OIV-a,

$ Presuda Suda od 7. listopada 2014., Njemacka protiv Vije¢a, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258,
tocka 64.
4 Presuda Suda Europske unije od 7. listopada 2014., Njemacka protiv Vijeca, C-399/12, ECLI:

EU:C:2014:2258, to¢ke od 61. do 64.
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koji joj omogucuje sudjelovanje u radu komisija, potkomisija i strucnih skupina te nazocnost
na sastancima opce skupstine 1 izvr§nog odbora.

U skladu s Uredbom (EU) br. 1308/2013 Europskog parlamenta i Vijec¢a i Uredbom Komisije
(EZ) br. 606/2009 odredene rezolucije koje je usvojio i objavio OIV imaju pravni ucinak na
pravo Unije. Stoga bi Vijece trebalo donijeti stajaliSte Unije u pogledu tih rezolucija u vezi s

pitanjima iz podrucja njezine nadleznosti te bi ga drzave ¢lanice koje su ¢lanice OIV-a trebale
izraziti na sastancima OlIV-a djelujuci zajednicki u interesu Unije.

Stoga je postupovna pravna osnova predlozene odluke ¢lanak 218. stavak 9. UFEU-a.
4.2. Materijalnopravna osnova
4.2.1. Nacela

Materijalnopravna osnova za odluku na temelju ¢lanka 218. stavka 9. UFEU-a prije svega
ovisi o cilju 1 sadrzaju predvidenog akta o kojemu se donosi stajaliSte u ime Unije. Ako
predvideni akt ima dva cilja ili dva elementa te ako se moze utvrditi da je jedan od tih dvaju
ciljeva ili elemenata glavni, a drugi samo sporedan, odluka na temelju ¢lanka 218. stavka 9.
UFEU-a mora se temeljiti na jednoj materijalnopravnoj osnovi, to jest onoj koju zahtijeva
glavni ili prevladavajuéi cilj ili element.

4.2.2. Primjena u predmetnom slucaju

Glavni cilj predvidenih nacrta rezolucija odnosi se na uskladivanje normi za vino, a time i na
provedbu zajedni¢ke poljoprivredne politike. Stoga je materijalnopravna osnova predlozene
odluke ¢lanak 43. UFEU-a.

4.3. Zakljucak

Pravna osnova predlozene odluke trebao bi biti ¢lanak 43. UFEU-a u vezi s ¢lankom 218.
stavkom 9. UFEU-a.

5. OBJAVA PREDVIDENOG AKTA

Nije primjenjivo.
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2019/0121 (NLE)
Prijedlog

ODLUKE VIJECA

o stajalistu koje treba zauzeti u ime Europske unije u Medunarodnoj organizaciji za

vinogradarstvo i vinarstvo (OlV)

VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 43., u
vezi s ¢lankom 218. stavkom 9.,

uzimajuéi u obzir prijedlog Europske komisije,

buduéi da:

(1)

()

3)

(4)

(5)

(6)

(7)

Na svojoj sljedecoj opcoj skupstini 19. srpnja 2019. Medunarodna organizacija za
vinogradarstvo 1 vinarstvo (OIV) razmotrit ¢e 1 moZda usvojiti rezolucije koje ¢e
utjecati na pravo Unije. EU nije ¢lan OIV-a. Medutim OIV je 20. listopada 2017. Uniji
dodijelio posebni status predviden ¢lankom 4. Poslovnika OlIV-a.

20 drzava clanica EU-a clanice su OIV-a. Te drzave c¢lanice imaju moguénost
predlagati izmjene nacrta rezolucija OlV-a i od njih ¢e se traziti da na sljedecoj opcoj
skupstini OIV-a koja ¢e se odrzati 19. srpnja 2019. usvoje neke od nacrta rezolucija
OlV-a.

Stoga bi Vijece trebalo donijeti stajaliSte Unije u pogledu tih rezolucija u vezi s
pitanjima iz podrucja njezine nadleznosti te bi ga drZave ¢lanice koje su €lanice OIV-a
trebale izraziti na sastancima OIV-a djelujuci zajednicki u interesu Unije.

U skladu s Uredbom (EU) br. 1308/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a® i Uredbom
Komisije (EZ) br. 606/2009° odredene rezolucije koje je usvojio i objavio OIV utjedu
na pravo Unije.

Clankom 80. stavkom 3. to¢kom (a) Uredbe (EU) br. 1308/2013 odredeno je da
Komisija pri odobravanju enoloskih postupaka uzima u obzir enoloske postupke i
metode analize koje je preporucio i objavio OIV.

Clankom 80. stavkom 5. Uredbe (EU) br. 1308/2013 odredeno je da Komisija pri
utvrdivanju metoda analize za odredivanje sastava proizvoda vinarstva te metode
temelji na svim relevantnim metodama koje je preporucio i objavio OIV, osim ako bi
one bile neucinkovite ili neprimjerene s obzirom na postizanje cilja Unije.

Clankom 90. stavkom 2. Uredbe (EU) br. 1308/2013 odredeno je da proizvodi
vinarstva koji se uvoze u Uniju moraju biti proizvedeni u skladu s enoloSkim

Uredba (EU) br. 1308/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. prosinca 2013. o uspostavljanju
zajednicke organizacije trziSta poljoprivrednih proizvoda i stavljanju izvan snage uredbi Vijec¢a (EEZ)
br.922/72, (EEZ) br.234/79, (EZ) br. 1037/2001 i (EZ) br. 1234/2007 (SL L 347, 20.12.2013.,
str. 671.).

Uredba Komisije (EZ) br. 606/2009 od 10. srpnja 2009. o utvrdivanju odredenih detaljnih pravila za
provedbu Uredbe Vijec¢a (EZ) br. 479/2008 u pogledu kategorija proizvoda od vinove loze, enoloskih
postupaka i primjenjivih ograniéenja (SL L 193, 24.7.2009., str. 1.).
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(8)

(9)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

postupcima koje je odobrila Unija na temelju te uredbe ili, prije tog odobrenja, u
skladu s enoloskim postupcima koje je preporucio i objavio OIV.

Ako Komisija nije utvrdila specifikacije za Cistocu i identifikaciju tvari koje se koriste
u enoloskim postupcima, ¢lankom 9. Uredbe (EZ) br. 606/2009 odreduje se da se
koriste specifikacije koje je utvrdio i objavio OIV.

Nacrtom rezolucije OENO-MICRO 16-594A utvrduje se novi enoloSki postupak.
Nacrtom rezolucije OENO-MICRO 17-611 azuriraju se ciljevi postojeéeg enoloskog
postupka. U skladu s ¢lankom 80. stavkom 3. to¢kom (a) i ¢lankom 90. stavkom 2,
Uredbe (EU) br. 1308/2013 te ¢lankom 9. Uredbe (EZ) br. 606/2009 te ¢e rezolucije
imati pravni u¢inak na pravo Unije.

Nacrtima rezolucija OENO-TECHNO 15-586, 17-612 i 17-613 azuriraju se primjene i
ciljevi odgovarajuc¢ih enoloskih postupaka. Nacrtom rezolucije OENO-TECHNO 18-
633 dodaje se upotreba nove tvari za izvodenje postojeceg enoloSkog postupka.
Nacrtom rezolucije OENO-TECHNO 17-616 utvrduje se novi enoloski postupak za
proizvodnju vina. U skladu s c¢lankom 80. stavkom 3. toc¢kom (a) i ¢lankom 90.
stavkom 2. Uredbe (EU) br. 1308/2013 te ¢e rezolucije imati pravni ucinak na pravo
Unije.

Nacrtima rezolucija OENO-SPECIF 17-617, 18-646 i 18-650 azuriraju se monografije
kojima se utvrduju specifikacije Cistoce i identifikacije tvari koje se upotrebljavaju u
enoloskim postupcima. U skladu s ¢lankom 80. stavkom 3. to¢kom (a) i ¢lankom 90.
stavkom 2. Uredbe (EU) br. 1308/2013 te ¢lankom 9. Uredbe (EZ) br. 606/2009 te ¢e
rezolucije imati pravni u¢inak na pravo Unije.

Nacrtima rezolucija OENO-SCMA 16-596, 17-619, 17-621 i 17-622 utvrduju se nove
metode analize. Nacrtom rezolucije OENO-SCMA 18-638 utvrduje se nova metoda
analize i nova grani¢na vrijednost olova u vinu. U skladu s ¢lankom 80. stavkom 3.
to¢kom (a) i ¢lankom 80. stavkom 5. Uredbe (EU) br. 1308/2013 te ¢e rezolucije imati
pravni ucinak na pravo Unije,

O tim nacrtima rezolucija opsezno su raspravljali znanstvenici i stru¢njaci iz sektora
vina. Njima se pridonosi medunarodnom uskladivanju normi za vino 1 njima ¢e se
utvrditi okvir kojim ¢e se osigurati poSteno trZiSno natjecanje u trgovini proizvodima
vinarstva. Stoga bi ih trebalo poduprijeti.

Kako bi se omogucila potrebna fleksibilnost tijekom pregovora prije sjednice opce
skupStine OIV-a, potrebno je ovlastiti drzave Clanice koje su ¢lanice OIV-a da se sloZe
s izmjenama tih rezolucija, uz uvjet da navedene izmjene ne promijene njihovu bit,

DONIJELO JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

StajaliSte koje treba zauzeti u ime Unije na opc¢oj skupstini OIV-a 19. srpnja 2019. navedeno
je u Prilogu i izraZzavaju ga drzave Clanice koje su Clanice OIV-a djelujuéi zajednicki u
interesu Unije.
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Clanak 2.

1. Ako postoji vjerojatnost da ¢e na stajaliSte iz ¢lanka 1. utjecati novi znanstveni ili
tehnicki podaci izneseni prije ili tijekom sastanka opce skupstine OIV-a, drzave
Clanice koje su Clanice OIV-a zatrazit ¢e da se odgodi glasovanje na sastanku opce
skupstine OIV-a dok se ne utvrdi stajaliSte Unije na temelju tih novih podataka.

2. Drzave clanice koje su ¢lanice OIV-a mogu se nakon uskladivanja, narocito na licu
mjesta, 1 bez daljnje odluke Vijeca o stajalistu Unije, djelujuci zajednicki u interesu
Unije, sloziti s izmjenama nacrta rezolucija iz Priloga kojima se ne mijenja njihova

bit.

Clanak 3.
Ova je Odluka upuc¢ena drZzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu,

Za Vijece
Predsjednik
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